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I NTRODUCCI ON

1. La Com si 6n de Derechos Humanos, por su decision 1985/112 de 14 de marzo
de 1985, establecié un grupo de trabaj o de conposici 6n abierta encargado de
redactar un proyecto de decl araci 6n sobre el derecho y el deber de |os

i ndi viduos, los grupos y las instituciones de pronover y proteger |os
derechos hurmanos y las |ibertades fundanental es universal nente reconoci dos.
Esta deci si 6n fue aprobada por el Consejo Econdmico y Social en su

deci si 6n 1985/ 152 de 30 de mayo de 1985. El G upo de Trabajo cel ebré sus
periodos de sesiones 1° a 10° antes de | os periodos de sesiones 42° y 51°,
respectivanente, de la Com si 6n de Derechos Humanos, y sus informes a la
Com si 6n figuran en | os docunentos E/ CN. 4/1986/40, E/ CN.4/1987/ 38,

E/ CN. 4/ 1988/ 26, E/ CN. 4/ 1989/ 45, E/ CN.4/1990/47, E/ CN.4/1991/57,

E/ CN. 4/1992/53 y Corr.1, E/CN. 4/1993/64, E/CN.4/1994/81 y Corr.1 y

E/ CN. 4/ 1995/ 93) .

2. La Com si6n, en su resol uci 6n 1995/ 84 de 8 de marzo de 1995, decidi 6
continuar en su 52° periodo de sesiones su | abor de redacci 6n del proyecto de
decl araci 6n. El Consejo Econdmico y Social, en su resoluci 6n 1995/ 38 de 25
de julio de 1995, autorizdé al Gupo de Trabajo de conposicién abierta a

reuni rse durante dos semanas con anterioridad al 52° periodo de sesiones de

I a Com si6n de Derechos Humanos a fin de que continuara su | abor acerca de |la
el aboraci 6n del proyecto de decl araci 6n

. ORGAN ZACI ON DEL PERI ODO DE SESI ONES

A. Apertura y duraci 6n del periodo de sesiones

3. El 11° periodo de sesiones del Grupo de Trabajo fue inaugurado por e
Subsecretari o General de Derechos Humanos, qui en hizo una decl araci 6n.
Durante el periodo de sesiones, el Gupo de Trabajo celebrd 11 sesiones del 4
al 8 y el 28 de marzo de 1996

B. Eleccié6n del Presidente-Rel ator

4. En su prinera sesion, celebrada el 4 de marzo de 1996, el G upo de
Trabajo eligi6 Presidente-Relator al Sr. Jan Hel gesen (Noruega).

C. Participacién

5. Asi stieron a | as sesiones del G upo de Trabajo, que estuvieron abiertas a
todos | os menbros de la Conision, |os representantes de | os Estados m enbros
siguientes: Alemania, Argelia, Australia, Austria, Bangladesh, Brasil

Bul garia, Canad4, Chile, China, Col onbia, Cuba, Dinamarca, Egipto,

El Sal vador, Etiopia, Estados Unidos de Angrica, Federaci 6n de Rusi a,
Filipinas, Francia, India, Italia, Jap6n, Mxico, Paises Bajos, Perl, Reino
Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte y Ucrani a.
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26. Estuvieron representados por observadores |o0s siguientes Estados que no
son mienbros de la Comisiodn: Argentina, Espafia, Finlandia, Gecia, Iréan
(Republica Islamica del), Jordania, N geria, Noruega, Nueva Zel andi a,

Pol oni a, Republica Arabe Siria, Rumania, San Marino, Senegal, Sudafrica,
Sueci a, Tunez y Turquia.

7. Estuvo tamnbi én representado por un observador el siguientes Estado que no
es menbro de | as Naci ones Unidas: Suiza.

8. Est uvi eron representadas por observadores en | as sesiones |as siguientes
or gani zaci ones no gubernanent al es reconoci das cono enti dades consul tivas por
el Consejo Economico y Social: Ammistia Internacional, Conmunidad

I nt ernaci onal Baha'i, Comisién |Internacional de Juristas, Federacion

I nt er naci onal de Derechos Humanos, Servicio |Internacional para | os Derechos
Hurmmanos y Conmité de Juristas para | os Derechos Humanos.

9. Estuvi eron representadas por observadores |a Asociacion para |la
Prevenci 6n de la Tortura y el Carter Center, que son tanbi én organi zaci ones
no guber nanent al es.

D. Docunent aci 6n
10. El Gupo de Trabajo tuvo ante si |os siguientes docunentos:
E/ CN. 4/ 1996/ Wz 6/ . 1 Programa provi si ona

E/ CN. 4/ 1995/ 93 Inforne del Grupo de Trabajo sobre su décino
periodo de sesiones

E. Ogani zaci 6n de |os trabajos

11. En su prinera sesion, celebrada el 4 de marzo de 1996, el G upo de
Trabaj o aprobdé el progranma que figura en el docunento E/CN. 4/1996/ WG 6/ 1.

12. Posteriornente, el Gupo de Trabajo decidi 6 continuar |a segunda |ectura
del proyecto de decl araci 6n pasando a exam nar prinmeranmente |la parte

di spositiva. El Presidente-Relator propuso conenzar |os trabajos por e
exanen de los articul os que pareci eran nenos sujetos a controversia y, por |lo
tanto, mas cercanos al consenso.

13. Mas adel ante, el Grupo de Trabaj o decidi 6 establ ecer un grupo de
redacci 6n oficioso para agilizar |la | abor de redacci 6n. Ese grupo,
encabezado por el Presidente, se reunié en la tarde del 4 de marzo y en la
mafiana del 5 de narzo; en la tarde del 8 de marzo de 1996 se cel ebré tanbi én
una reuni 6n oficiosa encabezada por el representante de |la I|ndia.
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1. EXAMEN DEL PROYECTO DE DECLARACI ON
14. En la 112 sesion, el Gupo de Trabajo examind los articulos 1 y 3 de
capitulo Ill y el articulo 2 del capitulo IV, que figuraban en el anexo a
i nforme sobre su déci mb periodo de sesiones (E/ CN. 4/1995/93). El Gupo de

Trabaj o no pudo aprobar en segunda | ectura ninguno de |los articul os
exam nados.

A Capitulo 11
Articulo 1

15. En |l as sesiones séptima y octava, celebradas el 7 de marzo de 1996, el
G upo de Trabajo examind el articulo 1 del capitulo Il1.

16. En la séptim sesion, el Gupo de Trabajo exam n6 | a expresion

"uni ver sal mente reconoci dos". El Presidente-Rel ator observd que si bien
exi stia consenso general para suprimr esas pal abras del articulo 1 de
capitulo Ill, por otra parte se pensaba que ellas deberian figurar tal vez en

al guna otra parte del proyecto de decl araci 6n

17. Los representantes de | os Paises Bajos y Cuba, asi conmo el observador de
Sueci a, apoyaron | a sugerencia del Presidente-Relator de que se suprimeran
esas pal abras, que figuraban entre corchetes en el articulo 1.

18. El representante de México manifestd que preferia que se mantuvieran |as
pal abras "uni versal mente reconoci dos", haciendo ver que ellas eran parte de
titulo del proyecto de declaraci6n, asi conp del nmandato del G upo de

Tr abaj o.

19. El observador de |la Republica Arabe Siria se declaro tanbi én partidario
de mantener | as pal abras "universal mente reconoci dos" y propuso que se
suprimeran | os corchetes.

20. El Presidente-Relator opind que el Gupo de Trabajo no debia preocuparse
denasi ado por |a coherencia entre el texto del articulo 1y el titulo de
proyect o de decl araci 6n, que reflejaba tanmbi én el nmandato del G upo de
Trabajo. En su opinién, la Com sidn de Derechos Humanos bien podia estar de
acuerdo en nodificar un nandato establ ecido hace nas de diez afios en un
contexto diferente.

21. En la octava sesion, el representante de México convino en que en el
articulo 1 del capitulo Ill se suprinmieran |as pal abras "universal nente
reconoci dos", en el entendimento de que el preanbulo se mantendria sin
nodi fi caci ones.

22. En lo que respecta a |l a expresion "in association", que figuraba en la
versi on inglesa el Presidente-Relator declaré que su propésito era seguir
mant eni endo esa expresi 6n segln se habia convenido en el décinpb periodo de
sesi ones del G upo de Trabajo (E/ CN. 4/1995/93, parr. 96). Sin enbargo,
observé que para al gunas del egaci ones tal expresion seguia pl ant eando
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probl emas porque la traducci 6n al francés y al espafiol de |as pal abras
"in association" no reflejaba fielnmente su significado en inglés.

23. El observador de | a Republica Islamca del Iran sefial 6 que su del egaci 6n
tenia cierta dificultad en aceptar | as palabras "a reunirse o a cel ebrar
asanbl eas pacificanmente", que figuraban en el parrafo a) del articulo 1y
seflal 6 que deseaba proponer una variante de ese texto.

24, En la décim sesion, celebrada el 8 de narzo de 1996, el observador de
| a Republica Arabe Siria sefial 6 que | as pal abras "universal mente reconoci dos
debian seguir figurando en el titulo del proyecto de decl araci 6n

No obstante para facilitar la |abor del Gupo de Trabajo y lograr un
consenso, su del egaci 6n podia aceptar |a posibilidad, de que esas pal abras
se suprimeran en algunas otras partes del proyecto de decl aracion.

25. En la novena sesio6n, celebrada el 8 de narzo de 1996, el Presidente-
Rel ator informd al Grupo de Trabajo que todos | os esfuerzos por |ograr un
consenso en | as consultas oficiosas sobre el articulo 1 del capitulo Il
habi an sido en vano.

Articulo 3

26. El Grupo de Trabajo examno el articulo 3 del capitulo Ill en su sexta
sesi 6n, celebrada el 6 de marzo de 1996.

27. FEl representante de Australia sefial 6 que su del egaci 6n no podia aceptar
el texto de este articulo si no se suprinia |a palabra "sus" que figuraba
entre corchetes en ambos parrafos. En su opinién, esta palabra limtaria el
al cance del articulo de manera tal que |la declaracién no tendria

si gni ficaci 6n al guna.

28. Los representantes de | os Paises Bajos, Al enmania, Dinamarca, |os Estados
Uni dos de Angérica, el Reino Unido, Colonbia, Francia, India, Chile y MKXico,
asi conp | os observadores de Finlandia, Gecia, Suecia, |a Comsion

I nt ernaci onal de Juristas, |a Federaci 6on |Internacional de Derechos Humanos y
Ammi stia Internacional apoyaron |a posicién de Australia y su propuesta de
gue se suprimera |la palabra "sus"

29. Los representantes de China y Cuba y | os observadores de | a Republica
Arabe Siria, Nigeriay la Republica Islamca del Iran nmanifestaron su
preferencia por la inclusiéon o el mantenimento de |a pal abra "sus".

30. Los representantes de Alenania y el Reino Unido sugirieron |a variante
siguiente del texto del segundo parrafo del articulo 3:

"A este respecto, las personas y |os grupos deben disfrutar de | a
protecci 6n de |l a | egislacio6n nacional cuando reaccionen o se opongan, por
nedi os pacificos, a actividades y actos inputables a | os Estados que
tengan por consecuencia la violacién de | os derechos humanos y | as
| i bertades fundanental es asi conmp a actos de viol encia conetidos por
grupos o individuos que afecten el disfrute de | os derechos hunanos."
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31. El representante de | a Federaci 6n de Rusia opi n6 que no cabia establ ecer
ni ngun régi men juridico especial para | os defensores de | os derechos humanos
y que los principios rectores en esta esfera debian ser la libertad de
asociacion, la libertad de expresién y la igualdad ante la ley. Desde este
punto de vista, el texto actual del articulo 3 distaba nmucho de ser
satisfactorio.

32. El observador de Nigeria opind que |la expresi6n "activi dades pacificas"
era muy anbigua y requeria una aclaraci 6n. Tanbi én sugiri6 sustituir |as
pal abras "contra viol aci ones de | os [sus] derechos hunanos y | as [sus]

i bertades fundanental es" por |as pal abras "defender |os derechos humanos y
las libertades fundanental es de | as personas cuyos derechos hayan sido

vi ol ados, o a protestar por esa violacion".

33. El representante de Cuba se reniti 6 a al gunas propuestas hechas en e
déci no periodo de sesiones del G upo de Trabajo en relaci 6n con e
articulo 3, que figuraban en | os parrafos 246, 256 y 258 del informe
(E/CN.4/1995/93) y sugirio utilizar esas propuestas para |a redacci 6n de
su texto.

34. El observador de Rumani a propuso nodificar |a segunda parte del priner
parrafo para que dijera asi: "contra violaciones o actos y actividades que
puedan violar |os derechos humanos y las |ibertades fundanental es". Tanbién
propuso que en el segundo parrafo se elimnaran |as pal abras "realizados por
el Estado, grupos o personas"

35. La observadora de Grecia apoy6 |a propuesta hecha por |as del egaci ones
de Alemania y el Reino Unido y presentd dos enm endas a esa propuesta.

La prinmera tenia por objeto sustituir las palabras "actividades y actos

i mput abl es a | os Estados que tengan por consecuencia |l a violaci6n de" por
"actividades y actos de | os Estados que violen". La segunda, sustituir |as
pal abras "que afecten el disfrute de" por |las palabras "con |la finalidad de
destruir".

36. La observadora de Suecia propuso una variante del articulo 3 que
consistiria en agregar al final del priner parrafo el texto siguiente:

"asi conb en actividades pacificas en reaccion a actos de violencia y
terror. A este respecto, |las personas y | os grupos partici pantes en esas
actividades pacificas tienen derecho a ser protegidos por la |egislacion
naci onal . "

37. El observador de la Comision Internacional de Juristas opino que en |la
propuesta de Suecia | as pal abras "a este respecto" estaban de nas.

38. En relacio6n tambi én con | a propuesta de Suecia, el observador de |la
Republica Arabe Siria argunentd que el concepto de "terror" era ajeno a
nmandat o del Grupo de Trabajo. El representante de Méxi co manifestd su
acuerdo con esta opini 6n.
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39. La observadora de Grecia opindé que |las palabras "actos de violencia y
terror" que figuraban en | a propuesta de Suecia tenian un al cance nmuy anplio
y declaré que su del egaci 6n preferia |l a propuesta de Alemania y e

Rei no Uni do.

40. La observadora de Sueci a sefial 6 que su del egaci 6n no tenia inconveniente
en revisar su propuesta suprimendo |as palabras "y terror".

41. El Presidente-Relator hizo un Ilamaniento a | as del egaci ones para que no
volvieran a abrir el debate de fondo sobre el presente articulo. Sefial 6 que
en esta etapa lo mas inmportante no era que el Grupo de Trabajo el aborara una
decl araci 6n juridi camente perfecta sino un texto que se pudi era aprobar por
consenso

42. El representante de | os Paises Bajos opind que al gunas del egaci ones
habi an pl anteado una controversia de caracter politico y que |os probl enas
politicos inherentes al texto juridico no desaparecerian tan facil nente.

43. En |l a novena sesion, celebrada el 8 de marzo de 1996, e
Presidente-Rel ator informd al Grupo de Trabajo que |as consultas oficiosas
sobre el articulo 3 del capitulo Il no habian tenido ningdn resultado y que
por lo tanto no se podia | ograr consenso en esta etapa.

B. Capitulo |V

Articulo 2

44. En su prinmera sesion, celebrada el 4 de narzo de 1996, el G upo de
Trabajo inicié el examen del articulo 2 del capitulo IV, que figuraba en e
anexo | del infornme sobre su décino periodo de sesiones (E/ CN. 4/1995/93).

45. La representante del Reino Unido, remtiéndose a | as observaci ones hechas
por su del egaci 6n en el dltinp afio (E/ CN 4/1995/93, parr. 266), volvio a
presentar y reviso oralmente | as propuestas fornul adas en el décino periodo
de sesiones del G upo de Trabajo (parr. 275) que decian asi:

"Con este fin, toda persona cuyos derechos y libertades hayan sido
vi ol ados, tiene derecho a:

a) Presentar una denuncia ante una autoridad judicial
i ndependi ente, inparcial y conpetente o cual quier otra autoridad
establ ecida por la ley y a que esa denuncia sea exam nada prontanmente en
audi encia publica y sonetida a | a decision de dicha autoridad;

b) Ootener una decisi 6n de conformdad con la |ley que disponga |a
reparaci 6n, incluida |la indemizaci 6n que corresponda, asi conob |la
ej ecuci 6n de la decisién y la sentencia, todo ello sin denora indebida;
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Articulo 2 bis

Por otra parte, toda persona, individual o colectivanente, tiene
derecho, entre otras cosas, a:

a) [Sefal ar publicamente |as violaciones de | os derechos hunanos y]
denunciar las politicas y acciones de |os funcionarios y 0rganos
guber nanent al es nmedi ante peticiones, informes u otros nedios juridicos,
ante |las autoridades judiciales, adm nistrativas o |egislativas
naci onal es conpetentes o ante cual quier otra autoridad conpetente
prevista en el sistema juridico del Estado, asi conp ante cual esqui era
or gani snos i nternaci onal es conpetentes

b) Asistir a tales audiencias o procedi m entos o, segln sea e
caso, a los juicios pertinentes para evaluar su justiciay e
cunplimento de | as nornmas naci onal es e internaci onal es;

c) Orecer y prestar asistencia | etrada profesional, para defender
| os derechos hunmanos y |as |ibertades fundanental es;

d) Dirigirse librenente a | os organi snos internaci onal es que, con
arreglo a los instrunentos y procedi mi entos internacional es aplicables,
i ncl uidos | os procedi ni entos que requieren el agotamn ento de todos |os
recursos internos disponibles, tengan conpetencia general o especial para
reci bir y exam nar comnuni caci ones sobre cuestiones de derechos hunanos, y
conuni carse sin trabas con ellos.”

46. La revision consisti6 en afiadir en el encabezam ento del articulo 2, tras
| as pal abras "tiene derecho", |as pal abras "personal nente o por conducto de
un representante autorizado"

47. Posteriormente, a sugerencia del Presidente-Relator, se afiadio entre |as
pal abras "un representante" y "autorizado" |a pal abra "l egal nente".

48. El representante de México se remtid a | a propuesta hecha por su

del egaci 6n en el décino periodo de sesiones del Gupo de Trabajo
(E/CN. 4/ 1995/ 93, anexo Il CRP.6) y reiterd dicha propuesta por |la que se daba
una nueva redacci 6n al parrafo final del articulo 2, para que dijera asi

"IV.2 f) Dirigirse libremente, una vez agotados | 0s recursos pertinentes
del derecho interno, a | os 6rganos establ ecidos en | os instrunentos

i nternaci onal es aplicabl es de derechos humanos que tengan conpetencia
general o especial para recibir y exam nar comnuni caci ones sobre

cuesti ones de derechos hunmanos, y a conunicarse sin trabas con ell os,
utilizando | os procedim entos establ eci dos. "

49. El observador de Amistia Internacional reiter6 | a propuesta hecha por su
del egaci 6n en el décino periodo de sesiones del Gupo de Trabajo

(E/ CN. 4/ 1995/ 96, parr. 277). Esa propuesta consistia en agregar al texto de
articulo 2 presentado por |a del egaci 6n del Reino Unido un nuevo parrafo c),
que dijera |l o siguiente:
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"c) Garantizar que |los recursos previstos en los parrafos a) y b)
puedan ser interpuestos por terceros en nonbre de la victima si la
victima no puede hacerl o efectivanente.”

50. En | as sesiones segunda, tercera y cuarta, celebradas los dias 4 y 5 de
marzo de 1996, el Grupo de Trabajo prosigui 6 el exanmen del articulo 2 de
capitulo IV tanto en |l a sesion plenaria como en el Gupo de Redacci 6n

of i ci oso.

51. En la tercera sesion, celebrada el 5 de marzo de 1996, el G upo de
Trabaj o tuvo ante si una propuesta de avenenci a presentada por |as

del egaci ones de Cuba y | os Paises Bajos que contenia un nuevo texto para e
encabezam ento y el parrafo a) del articulo 2. Posteriornmente esta propuesta
se distribuyd bajo la signatura CRP.1 (véase el anexo I1).

52. En la cuarta sesion, celebrada el 5 de nmarzo de 1996, el representante
de Cuba propuso el siguiente texto en sustitucién del parrafo a) de
articulo 2 bis presentado por |a del egaci 6n del Reino Unido:

"a) Denunciar, de conformi dad con [l os procedimn entos]
[la I egislacion] vigentes, las politicas y acciones de particul ares,
funci onarios y oOrganos gubernanental es, nediante peticiones, [infornes] u
otros procedimentos juridicos, ante |as autoridades conpetentes
previstas en el ordenamento juridico del Estado, |as que deberan
pronunci ar sin denora indebida su decisién sobre esa denuncia."

53. En la msna sesién, el representante de | os Paises Bajos propuso |a
siguiente nueva variante para ese parrafo:

"a) Denunciar publicanente las politicas y acciones de funcionarios
y Organos guber nanental es que violen | os derechos humanos y |as
i bertades fundanental es, nediante peticiones, infornes u otros mnedi os
apropi ados, ante toda autoridad nacional conpetente, |a que debera
pronunci ar sin denora indebida su decisién sobre esa denuncia, asi conp
ant e cual esqui era organi snos i nternaci onal es conpetentes.”

54, En esa m sma sesion, el observador de | a Com sion Internacional de
Juristas propuso tambi én que se afiadi era un nuevo inciso al parrafo a) de
articulo 2 bis que dijera asi:

"Las autoridades nacionales y |os érganos internaci onal es sefal ados
deberian dar respuestas publicas razonabl enente prontas y detal |l adas a
esas denuncias y pronunci ar deci si ones publicas razonabl emente prontas y
detal | adas al respecto."

55. El representante de Cuba opindé que | os aspectos nacional es e

i nternaci onal es de esta cuestion se debian tratar separadanmente. A ello se
sun® | a observadora de Grecia por considerar que el derecho a presentar
denunci as a oOrganos internacional es debia tratarse en un parrafo separado.
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56. En lo que respecta al parrafo b) del articulo 2 bis presentado por |la
del egaci 6n del Reino Unido (véase el parrafo 45 supra), el representante de

| os Pai ses Baj os propuso que en lugar de | as pal abras "evaluar" se utilizaran
| as siguientes: "observar, vigilar o, entre otras cosas, evaluar".

57. El representante de Cuba propuso el siguiente texto en sustitucidn de
parrafo b) del articulo 2 bis presentado por |a del egaci 6n del Reino Uni do:

"b) Asistir, personal nente o por conducto de representantes
| egal nente [autorizados] [acreditados] a | as audi encias o procedi m ent os
por denunci as rel aci onadas con la violacién o restricci6n arbitraria de
sus derechos o |libertades reconocidos en virtud de |la | egislacion
naci onal aplicable y de | as obligaciones internacionales de | os Estados."

58. En relacion con este msno parrafo, el representante de Méxi co propuso |a
siguiente variante:

"b) Asistir a las audiencias o procedimentos pertinentes o, en su
caso, los juicios, para informarse directanmente acerca de | a observancia
de | as debidas garantias y del cunplimento de |as nornmas nacional es e
i nt ernaci onal es. "

59. En relacion con el parrafo c) del articulo 2 bis se presentaron varias
propuestas de nueva redacci 6n.

60. El representante de Cuba presenté el siguiente texto:

"c) Solicitar y obtener |a necesaria asistencia |etrada profesiona
y de otra indole en |la esfera de | os derechos humanos."

61. El representante de Australia presentd el siguiente texto:

"c) Prestar asistencia letrada profesional y de otra indole para la
defensa de | os derechos humanos y |l as |ibertades fundanental es.™

62. El representante de | os Paises Bajos propuso el siguiente texto:

"c) Ofrecer y prestar, asi conp solicitar y recibir asistencia, en
particul ar asistencia profesional, para | a defensa de | os derechos
humanos y las |ibertades fundanental es.”

63. El representante de China propuso el siguiente texto:

"c) O recer y prestar asistencia letrada profesional u otro
asesorani ento pertinente para | a defensa de | os derechos hunmanos y | as
i bertades fundamental es.”

64. En lo que respecta al parrafo d) del articulo 2 bis presentado por e
Rei no Uni do, al gunas del egaci ones, en particular |os Paises Bajos, Chile,
Al enani a, Noruega, Gecia, |a Federacion |nternaci onal de Derechos Humanos vy
Ammi stia Internacional, consideraron que |a referencia hecha al agotam ento
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de todos |l os recursos internos estaba de mas y que se podria suprimr la
parte final del parrafo, a partir de la palabra "incluidos".

65. A este respecto, el observador de Finlandia se renmtid a |las

observaci ones hechas en el dltino afio por su del egaci 6n (E/ CN. 4/ 1995/ 93,
parr. 272) en el sentido de que el acceso a |os 6rganos internacional es no
deberia estar supeditado al agotam ento de |os recursos internos.

66. En la quinta sesion, celebrada el 6 de marzo de 1996, el Gupo de Trabajo
tuvo ante si una version revisada de |a propuesta del Reino Unido sobre |os
articulos 2y 2 bis del capitulo |IV. Posteriornmente, esa propuesta se

di stribuy6 bajo la signatura CRP.2 (véase el anexo Il). A sugerencia de
Presidente-Relator, el articulo 2 bis pas6 a Il anmarse en adelante articulo Y.

67. En el curso del debate, |os representantes de | os Paises Bajos, el Canada
y Australia, asi conp el observador de Noruega, manifestaron su apoyo genera
a la versién revisada de | a propuesta del Reino Unido que figuraba en el
docunento CRP.2. Se presentaron diversas enm endas a este texto.

68. El representante de | os Paises Bajos propuso ennendar el parrafo e) de
articulo Y (CRP.2) sustituyendo | a palabra "Prestar" por |as pal abras
"Ofrecer y prestar, asi conp solicitar y recibir". El representante de |os
Est ados Uni dos de América y el observador de Noruega apoyaron esta propuesta.

69. En opinion del representante de Mexico, era fundanental que el articulo 2
se arnoni zara con | as normas actual mente vigentes y el lenguaje utilizado en
otros instrumentos de derechos hunmanos. En particular, se refirio ala

Decl araci 6n sobre |l a proteccion de todas | as personas contra | as
desapari ci ones forzadas, de 1992, y manifest6 que su del egaci 6n preferia |l a
redacci 6n dada al parrafo 1 del articulo 13 de dicha Decl araci 6n

La observadora de Suecia coincidi 6 con esta opinioén

70. En lo que respecta al articulo Y, el representante de Mexi co propuso
nodi ficar la oracion inicial del parrafo b) para que dijera asi:

"de conformidad con | os instrumentos internaci onal es aplicables y sus
procedi m ent os sobre adm si bilidad"

71. El observador de Noruega propuso que en el parrafo e) del articulo Y se
suprimeran |las pal abras "sienpre que sea de caracter profesional".

72. El observador de | a Republica Isléanica del Iran propuso una nueva versi on
de los parrafos a), b), c) y d) del articulo Y. Estas propuestas se
di stribuyeron posteriornente bajo la signatura CRP.4 (véase el anexo |1l).

73. FEl representante de Cuba propuso | as siguientes enmendas al articulo 2
que figuraba en el docunento CRP.2:

"a) Sustituir |la palabra "obtener" por |la palabra "solicitar";

b) Afadir, tras |las palabras "la indemizaci 6n que corresponda"
| as pal abras "segun el caso"; y
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c) Suprimr el resto del articulo.”

74. En lo que respecta al encabezam ento del articulo VY, en la forma en que
figuraba en el docunento CRP.2, el representante de Cuba propuso | a siguiente
nueva redacci 6n

"Por otra parte, toda persona, individual o colectivanmente, tiene
derecho, de conform dad con |la |egislacio6n nacional aplicable y |as
obl i gaci ones y normas internacional es aceptadas por |os Estados, a:"

El representante de Cuba considerd que, en virtud de esta enm enda, |la
referencia a la "legislacion vigente" y a los "instrunmentos internacional es
apl i cabl es" hecha en los parrafos a) y b) del articulo Y estaba ahora de mas.

75. Los representantes de | os Paises Bajos, |os Estados Uni dos de América,
el Canada y Australia se opusieron a |las enm endas propuestas por Cuba, en
particular a | a propuesta de sustituir |a palabra "obtener" por |a pal abra
"solicitar", en tanto que |los representantes de Méxicoy Chinay e
observador de Nigeria |as apoyaron

76. El Presidente-Relator insto a | as del egaci ones a que no insistieran en
hacer referencia a la | egislacién nacional a todo lo largo del texto de
proyecto de declaraci 6n. A este respecto, se remti6 al parrafo 340 de

i nforne de 1994 del Grupo de Trabajo en el que se acl araba que | as

di sposi ci ones de caracter limtativo enunciadas en el capitulo V se
aplicarian necesariamente a todos |os demas capitul os y articul os.

Las del egaci ones de | os Paises Bajos, el Canada, Australia, Sueciay la
Feder aci 6n I nternaci onal de Derechos Humanos apoyaron | a decl araci 6n de
Presi dent e- Rel at or.

77. El representante de Cuba sostuvo que, habida cuenta de que en nuchos
articul os se estaban afiadi endo nuevas di sposi ci ones que parecian ir todavia
nmas alla de | o dispuesto en |as | egislaciones nacionales, era necesario
remtirse sienpre a la preemnencia de |la |egislaci6n nacional

78. El representante de Méxi co observé que el Grupo de Trabajo no habia
t omado ni nguna deci si 6n concerniente a | a ubicaci 6n del articulo 2 en el
capitulo V del proyecto de decl araci 6n

79. El representante de China considerd que en determ nados articul os
pertinentes se podria reiterar |la cuestién de |os derechos y |os deberes.
En lo que respecta al parrafo a) del articulo Y que figuraba en e
docunento CRP.2, propuso que se suprimeran |as palabras "y a dar a conocer
di cha denuncia y su conteni do"

80. El representante de Australia propuso que en el articulo 2 (CRP.2) se
sustituyeran |as pal abras "incluida i ndemi zaci 6n" por |as pal abras "incl ui da
cual qui er i ndemi zaci 6n que corresponda"

81. En relacion con esta Ultima cuestion, el representante de Méxi co propuso
| a siguiente redacci 6n: "una decisi6n que podréa abarcar la reparacién y la
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i ndemmi zaci 6n, segln corresponda”, en tanto que el representante de Francia
nmani fest® su preferencia por |as palabras "incluida, en caso necesario, una
i ndemmi zaci 6n" y el observador de N geria, por las palabras "incluida

i ndemmi zaci 6n, segun proceda"

82. El observador de N geria sugirio6 tanbi én que en el articulo 2 se
afiadi era, después de |la pal abra "representante" |as pal abras "autorizado o
acept ado".

83. En lo que respecta a la cuestién de |a ubicacién del articulo 2 de
capitulo IV, el Presidente-Relator opiné que, para arnonizar |os diversos
intereses y evitar repeticiones, este articulo se podria trasladar a

com enzo del proyecto de decl araci 6n

84. En la sexta sesioén, celebrada el 6 de narzo de 1996, el Grupo de Trabajo
tuvo ante si |la propuesta revisada de Cuba con enm endas a | as propuestas de
Rei no Uni do contenidas en el docunmento CRP.2. La propuesta de Cuba se
distribuyd bajo |la signatura CRP.3 (véase el anexo I1).

85. En la séptinmm sesion, celebrada el 7 de marzo de 1996, e

Presi dente-Rel ator presentd su propuesta sobre el articulo 2 del capitulo 1V,
contenida en el documento CRP.5 (véase el anexo Il), e invito al Gupo de
Trabaj o a que aprobara ese texto conb una posi bl e sol uci 6n de avenenci a.

86. Los representantes de | os Paises Bajos y China y | os observadores de
Finlandia, |la Republica Islamca del Irdan y Amistia |nternaci onal encom aron
al Presidente-Rel ator Especial por sus esfuerzos y consideraron que el texto
propuesto era aceptable. Sin enbargo, |os observadores de Amistia

I nternacional y Finlandia expresaron sus dudas en cuanto a | a expresién

"regl ament os", por considerar que éstos no se basaban necesariamente en

la ley.

87. En opinién del representante de Cuba, el texto propuesto por e
Presidente no refl ej aba debi danente | as diversas di sposiciones que podian
existir en las |egislaciones nacionales en materia de audi encia publica para
el conocimento de un asunto o de procedimento a puerta cerrada.

El representante de Cuba propuso tanbi én | as siguientes enm endas a
docunment o CRP. 5.

"a) Afadir, antes de |as palabras "de conformidad con | a
| egislacion y |l os reglanmentos aplicables", |la palabra "y";

b) Suprimr la coma tras |la palabras "incluida | a i ndemi zaci 6n
gue corresponda.”

88. ENn la novena sesion, celebrada el 8 de marzo de 1996, el representante de
| os Pai ses Bajos sefial 6 que, en col aboraci 6n con | a del egaci 6n de Chil e,

habia tratado de el aborar una soluci 6n de avenencia al articulo 2 de

capitulo IV, la que se distribuyo posteriornente bajo la signatura CRP. 6
(véase el anexo I1).
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89. Tras cel ebrar consultas oficiosas, el Presidente-Relator infornd al G upo
de Trabaj o que | os esfuerzos por |ograr consenso ya sea sobre | a base de
docunmento CRP.5 o del docunmento CRP.6 no habian teni do ningin resultado.

[11. OIRAS CUESTI ONES

90. En la novena sesion, celebrada el 8 de narzo de 1996, |a observadora de
Sueci a observd que el 11° periodo de sesiones del Grupo de Trabajo habia
resultado un fracaso, a pesar de |os esfuerzos realizados por e

Presi dente-Rel ator y por muchos otros participantes. En su opinién, en el
periodo que nediaba entre | os periodos de sesiones se deberian adoptar

nedi das adecuadas para facilitar la | abor del G upo de Trabajo en el afio
si gui ent e.

91. La observadora de Suecia propuso tanbi én un texto para que el G upo de
Trabajo |l o exam nara e incluyera en su informe a | a Com sion de Derechos
Humanos. El texto decia asi

"El Grupo de Trabajo recom enda a | a Conisi6n de Derechos Humanos
gue en su 52° periodo de sesiones:

a) Apruebe | a cel ebraci 6n de un nuevo periodo de sesiones
del Grupo de Trabajo, en que se deberian hacer todos |os esfuerzos
posi bl es para el aborar un texto definitivo que se presentaria a la
Comi si 6n de Derechos Humanos en su 53° periodo de sesiones;

b) Solicite al actual Presidente del Gupo de Trabajo que, a fin
de facilitar la | abor del Grupo en su proxino periodo de sesiones, siga
cunpl i endo sus funciones entre | os periodos de sesiones, a fin de revisar
el texto sobre la base de los articul os ya aprobados, reordenar |a
secuencia de los articulos y consolidar el texto para evitar toda
repeticion; y

C) Aliente adends al actual Presidente a que, en su labor entre
periodos de sesiones, celebre consultas con |os participantes interesados

para revisar el texto teniendo en cuenta | os conentarios de todas |as
partes interesadas."

92. Esa propuesta se exam nd en una sesion oficiosa cel ebrada por el Gupo de
Trabajo el 8 de marzo de 1996 bajo | a presidencia del representante de |la
India. El Presidente-Relator habia decidido no concurrir a esa sesion

93. En la décim sesion, celebrada el 8 de marzo de 1996, el Grupo de Trabajo
aprob6 el texto el aborado en la sesion oficiosa y decidio incluirlo en su

informe. Dicho texto, cuya aprobaci 6n se recom enda a | a Comi si 6n de
Der echos Humanos, dice asi

"Alienta al actual Presidente-Relator del Gupo de Trabaj o,
Sr. Jan Hel gesen, a que prosiga sus esfuerzos a fin de elaborar un texto
consolidado y revisado que, a la luz de |las deliberaci ones ya cel ebradas,
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pueda presentarse al G upo de Trabajo para su exanen en un futuro periodo
de sesiones, y a que, con este fin se ponga en comuni caci 6n con Est ados,
or gani zaci ones i ntergubernanmental es y no gubernanmentales, y solicite
adenas a la Secretaria que distribuya el docunento del Presidente a todos
| os Estados y demas partes interesadas.”

94. En relacion con las |abores futuras del Grupo de Trabajo, e
representante de Cuba expresé que estaba en disposicion de aceptar

el texto que figura en el parrafo precedente, en el entendi do de que:

a) el Presidente lIlevaria a cabo esos esfuerzos con el propésito de buscar
creativamente, una formula de conproni so respecto de | os contenidos de |os
diversos articul os analizados en 1996 por el Gupo; b) que el Presidente
concluiria esa tarea antes del inicio del 53° periodo de sesiones de |la
Comi si 6n de Derechos Humanos; y c¢) que el Grupo volveria a reunirse para
cel ebrar su 12° periodo de sesiones en 1997, a fin de rendir infornme sobre
sus trabajos a |la Comsion en su 53° periodo de sesiones.

95. El representante de |la Republica Arabe Siria hizo notar que | os esfuerzos
del Presidente-Relator por preparar y perfilar un texto refundi do deberian
encam narse Unicanente a nejorar la termnologia del texto actual sin

i ntroducir canbios fundanmental es que pudieren alterar o nodificar el actua
equilibrio del texto o que pudiere resultar en una alteraci 6n de | os

el enent os esenci al es acor dados.

96. Al referirse a los resultados del 11° periodo de sesiones del G upo de
Trabaj o, el observador de la Com si6n Internacional de Juristas |amentd que
| os participantes no hubi eran podi do aprovechar el texto del proyecto de
decl araci 6n para reforzar la protecci 6n de | os defensores de | os derechos
humanos. En su opi ni 6n, un pequefio nunero de gobi ernos hacia hasta |l o

i nposi bl e por encontrar nuevas formas de fortal ecer | a protecci 6n de |os
Estados. Si se hubieran aceptado, |as propuestas de esos gobi ernos habrian
puesto en peligro el acuerdo al canzado después de di ez afios respecto de | os
proyectos de articulos. A pesar de que este afio | os progresos habian sido
dificiles, Ia Com sion Internacional de Juristas expresé su buena vol untad
para |l evar adel ante el proceso de redacci 6n, ya que | os objetivos de |la
tarea nerecian una dedicaci 6n continua. Se hizo referencia a |a Declaraci 6n
sobre | a protecci 6n de todas | as personas contra | as desapari ci ones forzadas,
de 1992, que segun |la Com si6n Internacional de Juristas podia ser muy
instructiva y servir de guia al Gupo de Trabaj o cuando éste encarase su
propi a | abor de redacci én

97. Las observaci ones fornul adas por el observador de | a Comi sion

I nt ernaci onal de Juristas fueron conpartidas por el observador de Amistia
I nt ernaci onal , qui en tanbi én consideraba que el 11° periodo de sesiones de
G upo de Trabajo habia sido sumanente frustrante, aunque expresé cierto
opti m snb con respecto al proxino periodo de sesiones.

98. La Asociaci6n para la Prevenci6n de la Tortura, el Carter Center y la
Feder aci 6n | nternaci onal de Derechos Humanos tanbi én expresaron que no
escatimarian esfuerzos para lograr, bajo Ila habil direccion de

Presi dente-Rel ator, un proyecto de decl araci 6n bien formul ado y enérgi co.
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99. El observador del Carter Center hizo especial hincapié en la inportancia
de asegurar en el proyecto de declaraci 6n el derecho de | os defensores a
actuar en nonbre de | as personas que no pueden efectivanmente defenderse por
si msnmas ni designar representantes, conp en el caso de | os desapareci dos.
Qro principio fundamental que |a declaraci 6n debia sal vaguardar era e
derecho a solicitar librenente y recibir los recursos humanos y materi al es
necesari os para apoyar |a | abor de | os defensores de | os derechos hunanos.
Tanbi én recal c6 el observador que la principal pregunta a que tenia que
responder el Gupo de Trabajo era si aceptaba la funci6n que se | e habia
confiado, a saber, la de ser el instrumento para perfeccionar y materializar
| a i dea de | os fundadores de | as Naci ones Uni das de que | as viol aci ones de

| os derechos hunmanos degradan a todos | os seres hunanos.

100. El observador de | a Federaci 6n Internacional de Derechos Humanos

dest acé que al gunas del egaci ones habian tratado de i npedir que el Gupo de

Trabaj o avanzase; sin enbargo, ningun poder se podia fortal ecer reprimendo
las criticas. El observador considerd que |a Com sién de Derechos Humanos

debia prorrogar el mandato del G upo de Trabajo.

101. El representante de Cuba sefial 6 que acusarse mutuanente no pernmitiria
a los menbros del Gupo de Trabajo cunplir su I abor

102. El Presidente-Relator conpartié |a opinion de que |os esfuerzos de
G upo de Trabaj o debian centrarse en | as necesi dades de | os defensores de
| os derechos humanos, pero, a su juicio, la manifestaci 6n de opi ni ones

di vergentes u opuestas no tenia que equipararse a una disputa entre

del egaci ones.



E/ CN. 4/ 1996/ 97
pagi na 18

Anexo |

TEXTO DE PRI MERA LECTURA DEL PROYECTO DE DECLARACI ON SOBRE
EL DERECHO Y EL DEBER DE LOS | NDI VI DUCS, LCS GRUPGS Y LAS
I NSTI TUCI ONES DE PROMOVER Y PROTEGER LOS DERECHOS HUMANOS
Y LAS LI BERTADES FUNDAMENTALES UNI VERSALMENTE RECONOC!I DCS,
ENVENDADO EN SEGUNDA LECTURA EN LOS PERI ODOS DE
SESI ONES NOVENO Y DECI MO DEL GRUPO DE TRABAJO

Pr eanbul o

La Asanbl ea Genera

Dest acando que todos | os menbros de | a conunidad internacional deben
cunplir, conjunta y separadanmente, su obligaci 6n sol etme de pronover y
fonentar el respeto de | os derechos humanos y |as |ibertades fundanmental es de
todos, sin distincion alguna por notivos de raza, color, sexo, idionma
religién, opinidén politica o de otra indole, origen nacional o social,
posi ci 6n econom ca, nacimento o cual quier otra condici én social, y
destacando | a inportancia fundanental de lograr |a cooperaci6n internaciona
para el cunplimento de esta obligaci6n, de conformi dad con la Carta de
[ as Naci ones Uni das,

Recordando | a inportancia que tiene | a observancia de | os propésitos y
principios de la Carta de |as Naciones Unidas para la pronobcion y la
protecci 6n de | os derechos humanos y las |ibertades fundanental es
[ uni versal mente reconoci dos] de todos | os seres humanos en todos | os paises
del mundo,

Reafirmando | a inportancia de |a Declaraci 6n Uni versal de Derechos
Hurmmanos y de | os Pactos |Internacional es de Derechos Humanos conp el ement os
fundanment al es de | os esfuerzos internaci onal es por pronover el respeto
universal y | a observancia de | os derechos humanos y las |ibertades
fundanental es asi conp la inportancia de | os denas instrunentos de derechos
humanos adopt ados en el marco del sistena de | as Naci ones Uni das,

Reafi rmando ademas | a inportancia de | os instrumentos regional es de
derechos humanos en | os esfuerzos internaci onal es por pronover el respeto
uni versal y | a observancia de | os derechos humanos y las |ibertades
f undanent al es,

Reconoci endo el papel inportante que desenpefia | a cooperaci 6n
internacional y la valiosa |abor que Ilevan a cabo | os individuos, |o0s grupos
y las instituciones al contribuir a la elimnaci6n efectiva de todas |as
vi ol aci ones masivas, flagrantes o sistematicas de | os derechos humanos y | as
i bertades fundanental es de | os pueblos y los individuos, conp aquell as
resultantes del apartheid, de todas |as formas de discrimnacion racial
col oni al i sno, dom naci 6n u ocupaci 6n extranjera, agresi 6n o anenazas contra
| a soberania nacional, la unidad nacional o la integridad territorial, y de
| a negativa a reconocer el derecho de los pueblos a la libre determ nacién y
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el derecho de todos | os pueblos a ejercer plena soberania sobre su riquezay
sus recursos natural es,

Reconociendo la relaci6n entre la paz y | a seguridad internacionales y e
di sfrute de | os derechos hurmanos y las |ibertades fundanental es, y consciente
de que | a ausencia de paz y seguridad internaci onal es no excusa |la
i nobservanci a de esos derechos,

Rei t erando que todos | os derechos humanos y |ibertades fundanental es son
i ndi vi si bles e interdependi entes, sin perjuicio de la aplicacion de cada uno
de esos derechos y libertades,

Dest acando que incunbe a cada Estado | a responsabilidad prinordial y e
deber de pronover y proteger |os derechos hunanos y las |ibertades
fundanent al es [uni versal nente reconoci dos],

Reconoci endo el derecho y el deber de |os individuos, los grupos y |as
i nstituciones de pronover el respeto y el conociniento de | os derechos
humanos y | as |libertades fundanental es en el plano nacional e internacional

Decl ar a:

Capitulo |

Articulo 1

Toda persona tiene derecho, individual o col ectivanente, a pronover |a
protecci 6n y realizaci 6n de | os derechos humanos y las |ibertades
fundanment al es en | os planos nacional e internacional y a esforzarse por
ellas. Los Estados adoptaran |as nedidas |egislativas, admnistrativas y de
otra indol e que sean necesarias para asegurar que |os derechos y |libertades a
gue se hace referencia en | a presente Declaraci 6n sean efectivanente
garanti zados 1/.

Articulo 2

Los Estados tienen |la responsabilidad prinordial y el deber de proteger,
pronover y hacer efectivos todos |os derechos humanos y |as |ibertades
fundanment al es, en particul ar adoptando | as nedi das necesarias para crear |as
condi ci ones soci al es, econém cas, politicas y de otra indole, asi conp |as
garantias juridicas requeridas para que toda persona, individual o
col ectivanente, pueda disfrutar en la practica de todos esos derechos y
i bertades 2/.

Articulo 3
Nadi e participaré, por accion o por incunplimento del deber de actuar,

en la violaci6on de | os derechos humanos y las |ibertades fundanental es, y
nadi e sera castigado ni persegui do por negarse a hacerlo 3/.
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Capitulo 11

Articulo 1

Toda persona tiene derecho a conocer y a ser infornmada de | os derechos
humanos y las |libertades fundanentales y a darlos a conocer a |os denas 4/.

Articulo 2
Toda persona tiene derecho, individual nente o con otras:

a) A recabar, obtener, recibir y poseer infornaci 6n sobre esos derechos
y libertades, con inclusién del acceso irrestricto a la infornaci 6n sobre |os
nmedi os por 1 o0os que se da efecto a tales derechos y libertades en | os sistenas
| egislativo, judicial y adm nistrativo internos;

b) A publicar, inpartir o difundir librenente a terceros opiniones,
i nf ormaci ones y conocinmientos relativos a | os derechos humanos y | as
i bertades fundanental es [universal mente reconoci dos].

Articulo 3

Toda persona tiene derecho, individual nente o con otras, a estudiar y
debatir si esos derechos y libertades se observan, tanto en la ley comb en |la
practica, [en su propio pais y en otras partes,] y a tener una opinién a
respecto [asi conb a sefialar a la atenci 6n del publico esas cuestiones].

Articulo 4

Toda persona tiene derecho a desarrollar y debatir |as ideas y principios
nuevos rel aci onados con | os derechos humanos, y a preconi zar su aceptaci én
uni versal 5/.

Articulo 5

1. I ncunmbe a | os Estados | a responsabilidad de adoptar nedi das
| egi slativas, judiciales, admnistrativas y de otra indol e apropi adas para
pronover en todas |as personas sonetidas a su jurisdiccién |a conprension de
sus derechos civiles, politicos, econém cos, sociales y culturales 5/.

2. Entre tal es nedidas figuraréan |las siguientes:

a) La publicacion y la anplia disponibilidad de las leyes y |os
regl ament os nacionales y de |1os instrunentos internaci onal es basi cos de
der echos humanos 5/;

b) El pleno acceso en condiciones de igual dad a | os docunent os
i nternacionales en | a esfera de | os derechos hunanos, incluidos |Ios infornes
peri 6di cos de | os Estados a | os 6rganos establ eci dos por |os tratados
i nt ernaci onal es sobre derechos humanos en | os que sean partes, asi conb en
los informes oficiales de estos 6rganos 5/.
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3. I ncunbe a | os Estados | a responsabilidad de adoptar nedi das para
pronover y facilitar |a enseflanza de | os derechos humanos y | as |ibertades
fundanental es en todos | o0s niveles de |a educaci 6n, y de alentar a | os que
tienen a su cargo |l a fornaci 6n de abogados, funcionarios encargados de
cunplimento de la ley, personal de las fuerzas arnmadas y funcionari os
publicos a que incluyan en sus programas de formaci 6n el enent os apropi ados de
| a ensefianza de | os derechos humanos 5/.

Capitulo 111

Articulo 1

A fin de pronover y proteger |os derechos humanos y las |ibertades
fundanent al es [uni versal nente reconoci dos], toda persona tiene derecho,
i ndi vi dual nente o con otras, en el plano nacional e internacional

a) A reunirse o a cel ebrar asanbl eas pacificanente;

b) A formar organi zaci ones, asoci aci ones o, en su caso, grupos no
gubernanentales, y a afiliarse a ellos o a participar en ellos;

c) A comuni carse con | as organi zaci ones no gubernanental es e
i nt erguber narment al es.

Articulo 2

Toda persona tiene derecho, individual nente o con otras, a tener |la
oportuni dad efectiva, sobre una base no discrimnatoria, de participar en e
gobierno de su pais y en la gestion de |os asuntos publicos. Ese derecho
conprende, entre otras cosas, el de toda persona, individual mrente o con
otras, a presentar a |os Organos y organi snos gubernanental es y
or gani zaci ones que se ocupan de | os asuntos publicos, criticas y propuestas
para nmejorar su funcionamento, y a |lamar |a atenci 6n sobre cual qui er
aspecto de su | abor que pueda obstaculizar o inpedir |a pronoci én, proteccién
y realizaci6n de | os derechos humanos y las libertades fundanental es 6/.

Articulo 3

Toda persona tiene derecho, individualnente o con otras, a participar en
activi dades pacificas contra viol aci ones de | os [sus] derechos humanos y | as
[sus] libertades fundanental es.

A este respecto, las personas y los grupos tienen derecho a ser
prot egi dos por |eyes nacionales al reaccionar u oponerse pacificamente a
activi dades y actos realizados por el Estado, grupos o personas con |la
finalidad de destruir los [sus] derechos hunanos y las [sus] |ibertades
fundanent al es.
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Articulo 4

1. Toda persona tiene derecho [esta facul tada], individual nente o con
otras, a [para] solicitar, recibir y utilizar contribuciones financieras
voluntarias y de otro tipo con el objeto de pronmover y proteger, por nedios
pacificos, |os derechos humanos y las |ibertades fundanmental es
[ uni ver sal mente reconoci dos].

2. En relacion con ello todas |las contribuciones, incluso |as de
fuentes extranjeras, y su utilizacion estaran sujetas, sobre una base no
discrimnatoria, a la |egislacio6n nacional segin lo previsto en e
capitulo V.

Capitulo 1V

Articulo 1

En el ejercicio de |os derechos humanos y |l as |ibertades fundanental es,
incluidas la pronocidn y | a protecci 6n de | os derechos humanos a que se
refiere la presente Decl araci 6n, toda persona tiene derecho a di sponer de
recursos eficaces y a ser protegi da en caso de viol aci ones de di chos
derechos 7/.

Articulo 2
A tales efectos, toda persona tiene derecho, entre otras cosas, a:

a) Sefial ar publicanmente | as viol aci ones de | os derechos humanos y
denunciar las politicas y acciones de |os funcionarios y 0rganos
guber nanent al es nmedi ante peticiones u otros nedi os ante | as autoridades
judiciales, admnistrativas o |legislativas conpetentes o ante cual quier otra
autoridad conpetente prevista en el sistena juridico del Estado, asi conpo
ant e cual esqui era organi snps i nternaci onal es conpet ent es;

b) Presentar una denuncia ante una autoridad judicial independiente,
i mparcial y conpetente o cual quier otra autoridad establecida por laley y a
gue esa denunci a sea exani nada rapi danente en audi encia publica y sonetida a
| a decision de dicha autoridad;

c) ot ener una decisién y sentencia justas que di spongan |a reparacion,
incluida | a indemizaci 6n que corresponda, asi conb |la ejecucion de |la
decisién y la sentencia, todo ello sin denora indebida;

d) Asistir a tales audiencias o procedi mentos o, segun sea el caso, a
los juicios pertinentes para evaluar su justicia y el cunplimento de |as
nor mas naci onal es e internacional es;

e) O recer y prestar asistencia, incluida | a asistencia |etrada
prof esional, para defender |os derechos humanos y las |ibertades
fundament al es [uni versal nente reconoci dos];
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f) Dirigirse librenente a | os organi snos internaci onal es que, con
arreglo a los instrunentos y procedi mi entos internacional es aplicables,
tengan conpetencia general o especial para recibir y exam nar conuni caci ones
sobre cuestiones de derechos humanos, y comruni carse sin trabas con ellos.

Articulo 3
A los nmsnpbs efectos, cada Estado, entre otras cosas:

a) Adopt ara todas | as nedi das necesarias para asegurar |a proteccion
por |as autoridades conpetentes de toda persona, individualmente o con otras,
frente a toda violencia, anenaza, represalia, discrimnacién negativa de
hecho o de derecho, presion o cualquier otra accion arbitraria resultante de
ejercicio legitinp de | os derechos nencionados en esta Decl araci 6n 8/;

b) Al entara y apoyara, cuando corresponda, la creaciéon y el desarrollo
de otras instituciones destinadas a |la pronocién y la protecci 6n de |os
derechos hunmanos y las |ibertades fundamental es en todo territorio que esté
bajo su jurisdiccidon, conp, por ejenplo, onbudsman, com si ones de derechos
humanos o cual quier otro tipo de instituciones nacionales 9/;

c) Real i zar4 o asegurara la realizaci 6n de una investigaci 6n o pesqui sa
rapi da e inparcial cuando exi stan notivos razonabl es para creer que se ha
produci do una viol aci 6n de | os derechos humanos y las |ibertades
fundanental es en cual quier territorio que esté bajo su jurisdiccién 10/.

Articulo 4

Toda persona, individual nente o en grupos, tiene derecho al legitino
ejercicio de su ocupaci 6n o profesi 6n. Toda persona que, a causa de su
ocupaci 6n o profesi 6n, pueda afectar a | a dignidad humana, |os derechos
humanos y las |ibertades fundanental es de otras personas, debera respetar
esos derechos y libertades, y cunplir |as normas nacional es e internacional es
de conducta o ética profesional u ocupacional que sean pertinentes 11/.

Capitulo V

Articulo 1

Nada de | o dispuesto en | a presente Declaraci 6n se interpretara en el
sentido de que nmenoscabe o contradiga |os propésitos y principios de la Carta
de las Naciones Unidas ni de que limte o derogue |as disposiciones de |la
Decl araci 6n Uni versal de Derechos Humanos, de | os pactos internacional es de
derechos hurmanos o de otros instrumentos internacionales en esta esfera 12/.

Articulo 2

El derecho interno, en cuanto concuerda con la Carta de |as
Naci ones Uni das y otras obligaciones y conproni sos internaci onal es aplicabl es
al Estado en |a esfera de | os derechos hunanos y las libertades
fundanental es, es el marco juridico en el cual deben aplicarse y disfrutarse
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| os derechos humanos y las |ibertades fundanentales y en el cual deben

Il evarse a cabo todas |as actividades a que se hace referencia en |la presente
Decl araci 6n para | a pronoci 6n, protecci 6n y realizacion efectiva de esos
derechos y libertades 13/.

Articulo 3

En el ejercicio de | os derechos y |ibertades enunci ados en | a presente
Decl araci 6n, ni nguna persona, individualnente o con otras, estara sujeta a
nmas |imtaciones que |l as que determne la |ley, exclusivamente con objeto de
asegurar el debido reconocimento y respeto de | os derechos y |ibertades de
| os demés y responder a |las justas exigencias de la noral, del orden puablico
y del bienestar general de una sociedad denocratica y de conform dad con | as
obl i gaciones y | os conprom sos internacional es pertinentes 14/.

Articulo 4

Nada de | o dispuesto en | a presente Declaraci6n se interpretara en el
sentido de que confiera a un individuo, grupo o instituci 6n el derecho a
desarrol |l ar actividades o realizar actos que tengan por objetivo suprimr |os
derechos y libertades enunci ados en | a presente Decl araci 6n o inmponerl es
Iimtaci ones mayores que | as previstas en esta Declaraci 6n 15/.

Articulo 5

1. Toda persona tiene deberes respecto de |la comunidad y dentro de
ella, puesto que s6lo en ella puede desarrollar libre y plenanente su
per sonal i dad.

2. Toda persona, individual mente o con otras, debe respetar |os
derechos, las libertades, la identidad y |a dignidad hunmana de todos |os
demas mienbros de |la conunidad, asi conp la cultura de |la comunidad en su
conjunto y las culturas existentes dentro de | a conmuni dad, en consonancia con
| os derechos hunmanos y |as |ibertades fundanental es.

3. A los individuos, los grupos, las instituciones y |as organi zaci ones
no gubernanental es | es corresponde una inportante funci 6n y una
responsabi lidad en la protecci 6n y pronoci 6n de | os procesos denocraticos, de
una soci edad denocratica, de |la denocracia y de | os derechos humanos y
i bertades fundanentales. Ello no entrafia el derecho a ejecutar progranmas o
a participar en cual quier otra actividad que tenga por objetivo la
destrucci 6n de | os procesos denocraticos y de | os derechos humanos y | as
i bertades fundanmental es, incluidos |os progresos realizados en estas
esferas.

Texto " X"

Los particul ares, |as organi zaci ones no gubernanentales y | as
instituciones tienen la inportante misién de contribuir a sensibilizar a
publico sobre |las cuestiones relativas a todos | os derechos humanos y | as
| i bertades fundanental es nmedi ante activi dades de ensefilanza, capacitacion e
i nvestigaci 6n en esas esferas con el objeto de fortal ecer, entre otras cosas,
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la conprension, la tolerancia, la paz y las relaciones de am stad entre | as
naci ones y entre todos | os grupos raciales o religiosos 16/.

1/ Adopt ado el 18 de enero de 1995.

2/ Adopt ado el 19 de enero de 1995.

3/ Adopt ado el 19 de enero de 1994.
4/ Adopt ado el 19 de enero de 1994.
5/ Adopt ado el 20 de enero de 1994.
6/ Adopt ado el 21 de enero de 1994.
7/ Adopt ado el 24 de enero de 1994.
8/ Tanto la frase prelimnar conp el parrafo a) fueron adoptados

el 25_de enero de 1994.
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/ Adopt ado el 25 de enero de 1994.
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=
N
~

Adopt ado el 26 de enero de 1994.
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Adopt ado el 26 de enero de 1994.
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Adopt ado el 26 de enero de 1994.
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Adopt ado el 27 de enero de 1994.
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Adopt ado el 25 de enero de 1995.
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Anexo |1

COWPI LACI ON DE PRCPUESTAS PARA LA SEGUNDA LECTURA PRESENTADAS
EN EL 11° PERI CDO DE SESI ONES DEL GRUPO DE TRABAJO

CRP.1 - Del egaciones de Cuba y | os Paises Bajos

Capitulo IV

Articulo 2

Con ese fin, toda persona que al egue que sus derechos o |ibertades hayan
sido violados [o restringidos arbitrarianente] tiene derecho, personal nente o
por conducto de representantes | egal nente [autorizados] [reconocidos], a:

a) Presentar una denuncia ante una autoridad judicial independiente,
i mparcial y conpetente o cual quier otra autoridad establecida por laley y a
gue esa denunci a sea exam nada prontanente en audi enci a publica, asi conp a
solicitar a dicha autoridad una decisio6n, de conform dad con la ley, en
materi a de reparaci 6n, incluida cual qui er i ndemi zaci 6n que corresponda, asi
conp, en su caso, la ejecucion de la decisién y el otorgamento de |la
i ndemmi zaci 6n sin denora indebi da.

CRP.2 - Delegaci 6n del Reino Unido

Capitulo 1V

Articulo 2

Con este fin, toda persona cuyos derechos o |ibertades hayan sido
presuntanente violados [o restringidos arbitrariamente] tiene derecho a
presentar una denunci a, personal mente o por conducto de un representante, de
conform dad con | a |l egislacion aplicable, y a ser oida prontanmente en
audi enci a publica por una autoridad judicial independiente, inparcial y
conpetente u otra autoridad establ ecida por ley y a obtener de dicha
autoridad, de conformdad con la |l ey, una decisio6n en materia de reparaci 6n
i ncl ui da i ndemni zaci 6n, en |l os casos en que |a autoridad determ ne que ha
exi stido viol aci on.

Articulo Y (ex articulo 2 bis)

Por otra parte, toda persona, individual o col ectivanente, tiene derecho,
entre otras cosas:

a) A denunci ar, de conform dad con |la |egislacién vigente, |as
politicas y acciones de particulares, funcionarios y 0rganos gubernanental es
con respecto a viol aci ones de | os derechos hurmanos o |l as |ibertades
fundanment al es, medi ante peticiones, infornmes u otros nedi os [procedi m entos]
apropi ados ante | as autori dades naci onal es conpetentes, y a hacer publica
di cha denuncia y su cont eni do;
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b) A dirigirse librenente, de conform dad con |l os instrunentos y
procedi m entos internaci onal es aplicables, a | os organi snos internacional es
gue tengan conpetencia general o especial para recibir y exam nar denunci as
sobre vi ol aci ones de | os derechos humanos u otras comnuni caci ones sobre
cuesti ones de derechos hunmanos, y a conunicarse sin trabas con ell os;

c) A obtener de dichas autori dades nacionales y de | os organi snos
i nternaci onal es, sin denora indebida respuestas y deci si ones publicas
respecto de esas denuncias y comuni caci ones;

d) A asistir, personal nente o por conducto de un representante
aut ori zado, a las audi encias o procedi m entos pertinentes o, en su caso, a
| os juicios por violaciones de | os derechos hurmanos o | as |ibertades
fundanental es, para informarse directanente acerca de | a observancia de |as
debi das garantias en esos procedi mentos y del cunplimento de |as nornas
naci onal es e internaci onal es;

e) A prestar asistencia |letrada, sienpre que sea de caracter
profesional u otros servicios especializados y asesorarm ento pertinentes para
| a defensa de | os derechos humanos y las |ibertades fundanental es.

CRP.3 - Del egaci 6n de Cuba

Capitulo 1V

Articulo 2

Con este fin, toda persona cuyos derechos o |ibertades hayan sido
presuntanente violados [o restringidos arbitrariamente] tiene derecho,
personal nente o por conducto de un representante, y de confornidad con | as
leyes y los reglamentos vigentes, a presentar una denuncia ante una autoridad
judicial independiente, inparcial y conpetente establecida por la ley y a que
di cha denunci a sea exam nada prontanmente en una audi enci a apropi ada, asi conp
a obtener de dicha autoridad, de conformidad con la | ey, una decisién valida
en nateria de reparaci 6n, incluida |a indemizaci 6n, en su caso.

Articulo Y (anterior articulo 2 bis)

Por otra parte, toda persona, individual o col ectivanente, tiene derecho,
de conform dad con |l a | egislacién nacional aplicable y |as obligaciones y
normas i nternaci onal es aceptadas por el Estado:

a) A denunci ar, nediante peticiones u otros procedi nientos no
judici al es apropi ados, ante |as autori dades naci onal es conpetentes |as
politicas y acciones de funcionarios u organi snos gubernanent al es que hayan
teni do por consecuenci a violaciones o restricciones arbitrarias de |os
derechos hurmanos o las |ibertades fundanental es;

b) A dirigirse a | os organi snos internaci onal es que tengan conpetenci a
general o especial reconocida por el Estado para recibir, examnar y decidir
| as denunci as sobre viol aciones o restricciones arbitrarias de | os derechos



E/ CN. 4/ 1996/ 97
pagi na 28

humanos y |l as |ibertades fundanental es, o cual qui er conuni caci 6n sobre
cuesti ones de derechos hunmanos, asi conmp a conuni carse con di chos organi snos;

c) A obtener de dichas autori dades naci onal es y organi snos
i nt ernaci onal es deci si ones y respuestas sobre esas denunci as y
conuni caci ones, sin denora indebida y de conformi dad con sus respectivos
procedi m ent os;

d) A asistir, personal nente o por conducto de representantes |egales, a
| os procedimentos [pertinentes] [correspondi entes] relativos a | as denuncias
por violaciones o restricciones arbitrarias de sus derechos o |ibertades;

e) A solicitar y obtener asistencia |etrada profesional u otros

servicios de expertos para | a defensa de sus derechos humanos o |ibertades
fundanent al es.

CRP.4 - Delegacidén de la Republica Isléanmca del Iréan

Capitulo 1V

Articulo Y (ex articulo 2 bis)

a) A presentar reclamaci ones, (denuncias) de confornidad con |as |eyes
(procedi mentos y reglamentos) vigentes, por la violacion de | os derechos
humanos y | as |ibertades fundanental es por funcionarios u organi snos
guber nanent al es, nedi ante peticiones (informes) u otros nedi os, ante |as
aut ori dades del Estado, |as que deberan (deberian) dar a conocer su decision
sobre la reclanmaci 6n y | as posi bl es contrarrecl anaci ones de | os acusados, sin
denora i ndebi da

b) A asistir a las audiencias o | os procedi m entos publicos
(pertinentes) o, en su caso, a |los juicios, para exam nar (evaluar) su
i mparcialidad y establ ecer su conform dad con | as normas naci onal es e
i nternaci onales en forma total mente personal

C) A ofrecer y recibir asistencia |letrada profesional, de conform dad
con la ley, para |la defensa de | os derechos humanos y |as |ibertades
f undanent al es;

d) Adirigirse librenente a | os organi snos u Organos pertinentes de |as
Naci ones Uni das que reci ben y exani nan conuni caci ones sobre cuestiones de
der echos hurmanos de conform dad con los instrunentos y procedi m entos
i nternaci onal es aplicables (incluidos |os que exigen el agotamn ento de todos
| os recursos internos disponibles), y a conunicarse con dichos organi snos u
Or ganos.
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CRP.5 - Presidente-Rel ator

Capitulo IV

Articulo 2

Con este fin, toda persona cuyos derechos o |ibertades hayan sido
presunt anent e vi ol ados tiene derecho, personal mente o por conducto de un
representante, de conformnidad con |as |leyes y reglanmentos aplicables, a
presentar una denuncia ante una autoridad judicial independiente, inparcia
y conpetente o cual quier otra autoridad establecida por la ley y a que esa
denunci a sea exam nada prontanente en audi enci a publica, asi conp a obtener
de di cha autoridad una decision, de conformdad con la ley, en materia de
reparaci 6n, incluida cual qui er indemi zaci 6n que corresponda, cuando haya
habi do vi ol aci 6n de | os derechos o |libertades de esa persona.

CRP.6 - Del egaciones de Chile y | os Paises Bajos

Capitulo 1V

Articulo 2

a) Toda persona cuyos derechos o |ibertades hayan sido presuntanente
vi ol ados tiene derecho, personal nente o por conducto de un representante, a
presentar una denuncia ante una autoridad conpetente y a que di cha denuncia
sea exam nada pronta, cabal e inparcial nente por esa autoridad en audi enci a
publica, asi comb a obtener de esa autoridad una decisi6n en materia de
reparaci 6n, incluida cual qui er indemizaci 6n que corresponda, cuando haya
habi do vi ol aci 6n de | os derechos o |libertades de esa persona;

b) Esos derechos se ejerceran de conformdad con | a | egislacion
aplicable en el Estado de que se trate y con el articulo 2 del capitulo V de
| a presente Declaracion. Con este fin, |os Estados deberan adoptar |eyes que
aseguren las garantias efectivas de esos derechos.



